EW-D AB

Antenna Booster

Bedienungsanleitung
Instruction manual
Notice d‘emploi
Istruzioni per l‘uso
Instrucciones de manejo
Manual de instrugdes
Gebruiksaanwijzing
Instrukcja obstugi
Bruksanvisning
Betjeningsvejledning
Kayttoohje

08nyleg Aettoupytag
Kullanim kilavuzu
VIHCTpYKLMS Mo aKcnayaTaumm
{EREAH

EikERRAE

AME HEM

SENNHEISER

Sennheiser electronic SE & Co. KG

Am Labor 1, 30900 Wedemark, Germany
www.sennheiser.com

Publ. 09/24, 583966/A05

EW-D AB antenna booster

The EW-D AB is a high-quality frequency-selective anten-
na booster optimized for using EW-D series receivers with
remote antennas and an EW-D ASA antenna splitter. The
selectivity of the antenna booster ensures that all RF signals
within the specified frequency range are amplified while RF
signals with frequencies outside of the specified range are
attenuated.

The EW-D AB receives DC power from the EW-D ASA anten-
na splitter. For further information, please see the instruc-
tion manual for the EW-D ASA.

The EW-D AB has a DC pass-through facility so that you
can connect up to two EW-D AB per antenna cable line
(DC-coupled). Please make sure that you connect the
EW-D AB the right way round (see label on product). To
avoid short-circuiting, make sure that only antennas with a
DC block are used.

Always optimize the position of the antennas, making sure
that they cover the desired reception area.

A green LED indicates that the EW-D AB is receiving suffi-
cient DC power.

Delivery includes
1 EW-D AB antenna booster

1BNC cable
1instruction manual

Recommended cable lengths

To ensure reliable operation, observe the following maxi-
mum antenna cable lengths:

Frequency Number of  Max. cable length
range around  EW-D AB RG 58 GZL 5000
500 MHz 0 8m 16 m
1 36m 72 m
2 64 m 128 m
700 MHz 0 7m 14 m
1 30m 60 m
2 53 m 106 m
900 MHz 0 6 m 15m
1 26 m 52 m
2 46 m 92m
1800 MHz 0 4m 8m
1 16 m 36m
2 28 m 64 m

SPECIFICATIO

Frequency ranges EW-D AB (Q): 470 - 550 MHz
EW-D AB (R): 520 - 608 MHz
EW-D AB (S): 606 - 694 MHz
EW-D AB (T) 694 - 824 MHz
EW-D AB (U): 823 - 865 MHz
EW-D AB (V): 902 - 960 MHz
EW-D AB (Y): 1785 - 1805 MHz

12V DC(9-18V DC)/
max. 160 mA @ 12V,
center contact +

Power supply
(DC coupled)

1IP3 >25 dBm

Max. RF Input Power +10 dBm

Gain typ. 12 dB
Impedance 50 Q

2x BNC female,
DC-feed from OUT to ANT

Connections

Dimensions approx. 95 x 47 x 21 mm

Weight approx. 120 g

Operating temperature -10 to +55 °C

range (14 to 131 °F)
Storage temperature -20to +70 °C
range (-4 to 158 °F)
Relative humidity 5t095 %

COMPLIANCE
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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung
des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsan-
leitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt an andere Nutzer
stets zusammen mit diesen Sicherheitshinweisen und der Bedie-
nungsanleitung weiter.

3. Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit der Bedie-
nungsanleitung und den Sicherheitshinweisen weiter.

4. Verwenden Sie ausschlie8lich vom Hersteller zugelassene Anbau-,
Zubehor- und Ersatzteile.

5. Offnen Sie das Gehause des Produktes nicht eigenmachtig.

6. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Serviceperso-
nal durchfiihren. Instandsetzungen miissen durchgefiihrt werden,
wenn das Produkt auf irgendeine Weise beschadigt wurde, Flis-
sigkeiten oder Objekte in das Produkt gelangt sind, das Produkt
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funkti-
oniert oder fallen gelassen wurde.

7. Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den technischen Da-
ten angegebenen Betriebsbedingungen.

8. Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beim Transport
beschadigt wurde.

9. Verlegen Sie Kabel stets so, dass niemand dariiber stolpern kann.

10. Halten Sie Flissigkeiten und elektrisch leitfahige Gegensténde,
die nicht betriebsbedingt notwendig sind, vom Produkt und des-
sen Anschliissen fern.

11. Verwenden Sie zum Reinigen keine Lésungsmittel oder aggressi-
ven Reinigungsmittel.

12. Vorsicht: Sehr hohe Signalpegel kénnen Ihr Gehor und Ihre Laut-
sprecher schadigen! Reduzieren Sie an den angeschlossenen Wie-
dergabegeraten die Lautstarke, bevor Sie das Produkt anschlie-
fen, auch wegen der Gefahr der akustischen Riickkopplung.

Sicherheitshinweise fiir Antennen

Sichern Sie Antennen gegen Herabfallen/Umkippen. Verwenden Sie
hierzu Sicherungsseile (Safety Wires).

Sicherungsseile, Seilendverbindungen und Verbindungsglieder mis-
sen in ihrer Dimensionierung und Beschaffenheit den Vorschriften und
Standards des Landes entsprechen, in dem Sie diese verwenden!

Rahmenbedingungen und Einschrankungen fiir die
Nutzung von Frequenzen

In IThrem Land gelten mdglicherweise gesonderte Rahmenbedingungen
und Einschrankungen fiir die Nutzung von Frequenzen. Informieren Sie
sich vor der Inbetriebnahme des Produktes unter folgender Adresse:

www.sennheiser.com/sifa

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Als nicht bestimmungsgeméaBer Gebrauch gilt, wenn Sie das Produkt
anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedienungsanleitung bes-
chrieben.

Sennheiser Gbernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht ord-
nungsgemafem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzgerate/
Zubehdrteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen |anderspezifischen Vorschriften
zu beachten!

Sennheiser haftet nicht fiir Schaden aus Verbindungsabbriichen durch
leere oder (iberalterte Akkus/Batterien oder Uberschreiten des Sen-
debereichs.

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG libernimmt fiir dieses Produkt eine
Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen Sie iiber das In-
ternet www.sennheiser.com oder lhren Sennheiser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit folgenden Anforderungen

=)
Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt, Bat-
terie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist Sie darauf
hin, dass diese Produkte nicht tiber den normalen Hausmiill entsorgt
werden diirfen, sondern am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt
werden missen. Flr die Verpackung beachten Sie die Abfalltrennung
in lhrem Land. Nicht sachgerechte Entsorgung von Verpackungsmate-
rialien kann lhre Gesundheit und die Umwelt schadigen.

WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeréten, Bat-
terien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu, die Wie-
derverwendung und das Recycling zu férdern und negative Auswirkun-
gen auf lhre Gesundheit und die Umwelt zu verhindern, z. B. durch
potenziell gefahrliche Stoffe, die in diesen Produkten enthalten sind.
Fiihren Sie Elektro- und Elektronikgerate und Batterien/Akkus am
Ende ihrer Lebensdauer dem Recycling zu, um enthaltene Wertstoffe
nutzbar zu machen und eine Vermiillung der Umwelt zu vermeiden.

Wenn Batterien/Akkus zerstorungsfrei entnommen werden kdnnen,
haben Sie die Pflicht, diese getrennt der Entsorgung zuzufiihren (zur
sicheren Entnahme von Batterien/Akkus siehe Bedienungsanleitung
des Produkts). Gehen Sie insbesondere mit lithiumhaltigen Batter-
ien/Akkus vorsichtig um, da diese besondere Risiken beinhalten wie
Brand- und/oder Verschluckungsgefahr bei Knopfzellen. Reduzieren
Sie die Entstehung von Abféllen aus Batterien soweit wie mdglich,
indem Sie Batterien mit langerer Lebensdauer oder wiederaufladbare
Akkus einsetzen.

Weitere Informationen Uber das Recycling dieser Produkte erhalten
Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammelstel-
len oder bei Inrem Sennheiser-Partner. Elektro- oder Elektronikgeréte
kénnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen Vertreibern zuriickgeben.
Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz der Umwelt und
der 6ffentlichen Gesundheit.

EU-Konformitatserklarung
+ RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Hiermit erklart Sennheiser electronic SE & Co. KG, dass der Funkanla-
gentyp (Zubehdr) EW-D AB der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der fol-
genden Internetadresse verfiigbar:

www.sennheiser.com/download

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction manual of the
product.

2. Keep these safety instructions and the instruction manual of the
product. Always include all instructions when passing the product
on to third parties.

3. Always include this instruction manual and the safety guide when
passing the product on to third parties.

4. Only use attachments, accessories and spare parts specified by
the manufacturer.

5. Do not attempt to open the product housing on your own.

6. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is re-
quired when the product has been damaged in any way, liquid
has been spilled or objects have fallen into the product, when the
product has been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

7. Use the product only under the conditions of use listed in the spec-
ifications.

8. Do not operate the product if it was damaged during transporta-
tion.

9. Always run cables so that no one can trip over them.

10. Keep the product and its connections away from liquids and elec-
trically conductive objects that are not necessary for operating the
product.

11. Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to clean
the product.

12. Caution: Very high signal levels can damage your hearing and your
loudspeakers. Reduce the volume on the connected audio devices
before switching on the product; this will also help prevent acous-
tic feedback.

Safety instructions for antennas
Use safety wires to protect the antennas against tipping/dropping.

The safety wires, rope terminations and coupling links must comply in
their dimensioning and condition with the regulations and standards of
the country in which they are used!

Conditions and restrictions for using frequencies

There may be special conditions and restrictions for using frequencies
in your country. Before putting the product into operation, find the in-
formation for your country at the following address:

www.sennheiser.com/sifa

Intended use

It is considered improper use when the product is used for any applica-
tion not named in the corresponding instruction manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from improper
use or misuse of this product and its attachments/accessories.

Before putting the products into operation, please observe the respec-
tive country-specific regulations!

Sennheiser is not liable for damages resulting from the loss of connec-
tion due to flat or overaged (rechargeable) batteries or exceeding the
transmission range.

Manufacturer Declarations

Warranty

Sennheiser electronic SE & Co. KG gives a warranty of 24 months on
this product.

For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:

Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months on
these products.

For the current warranty conditions, visit Sennheiser website:
Australia: https://en-au.sennheiser.com/
New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be excluded un-
der Australian and New Zealand Consumer law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and compensation for any
other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to
have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of accept-
able quality and the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law.
Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any remedy avail-
able to be consumer which is granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via Sennheiser web-
site

Australia: https://en-au.sennheiser.com/service-support-contact
New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/service-support-contact

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person mak-
ing the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennheiser Australia
Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A Zenith Building, 821
Pacific Highway, Chatswood NSW 2067, Australia

In compliance with the following requirements

EU: WEEE Directive (2012/19/EU) ﬁ n
UK:  WEEE Regulations (2013) t ‘)
—
Notes on disposal
The symbol of the crossed-out dumpster on the product, the (re-
chargeable) battery (if applicable) and/or the packaging indicates that
these products must not be disposed of with normal household waste,
but must be disposed of separately at the end of their service life. For
the packaging, follow the regulations in your country for separating

waste. Improper disposal of packaging materials can be harmful to
your health and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment,
(rechargeable) batteries (if applicable) and packaging is intended to
promote reuse and recycling and to prevent negative impacts on public
health and the environment, for example due to hazardous substances
contained in these products. At the end of their service life, recycle
electrical and electronic equipment and (rechargeable) batteries so
that their materials can be reused and to prevent environmental pol-
lution.

If (rechargeable) batteries can be removed without destroying them,
you are obliged to dispose of them separately (see the product’s op-
erating instructions for information on how to remove the batteries
safely). Be especially careful when handling (rechargeable) batteries
containing lithium, as these pose special hazards, such as the risk of
fire and/or health risks if button cells are swallowed. Reduce battery
waste as much as possible by using longer-life batteries or recharge-
able batteries.

Further information on the recycling of these products can be obtained
from your municipal administration, from the municipal collection
points, or from your Sennheiser partner. You may also be able to return
electrical or electronic equipment to your distributor, if they are legally
required to do so. By disposing of your batteries properly, you are help-
ing to protect public health and the environment.

UK Declaration of conformity
«  RoHS Regulations (2012)
« Radio Equipment Regulations (2017)

Importer: Sennheiser UK Ltd.
Pacific House, Third Avenue, Globe Park, Marlow
Buckinghamshire SL7 1EY, United Kingdom

EU Declaration of conformity
+ RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sennheiser electronic SE & Co. KG declares that the radio
equipment type (accessory) EW-D AB is in compliance with Directive
2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the fol-
lowing internet address:

www.sennheiser.com/download

Statements regarding the FCC and ISED

This device complies with part 15 of the FCC rules and RSS-210 of Inno-
vation, Science and Economic Development Canada (ISED). Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including inter-
ference that may cause undesired operation.

This class B digital device complies with the Canadian ICES-003.
Changes or modifications made to this equipment not expressly ap-
proved by Sennheiser electronic Corp. may void the FCC authorization
to operate this equipment. Before putting the device into operation,
please observe the respective country-specific regulations!

Contact information:

Sennheiser Electronic Corporation
1 Enterprise Drive, Old Lyme, CT 06371
www.sennheiser.com

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d’'emploi du produit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d’emploi du pro-
duit. Joignez toujours ces consignes de sécurité et la notice d’em-
ploi au produit si vous remettez ce dernier a un tiers.

3. Joignez toujours la notice et les consignes de sécurité a l'appareil
lorsque vous le transmettez a un tiers.

4. Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires, accessoires
et pieces de rechange spécifiés par le fabricant.

5. Ne tentez pas d’ouvrir vous-méme le produit.

6. Confiez tous les travaux d’entretien a un personnel qualifié. Les
travaux d’entretien doivent étre effectués dés lors que le produit a
subi quelque dommage que ce soit, que des liquides ou des objets
ont pénétré dans le produit, que celui-ci a été exposé a la pluie ou
a I’humidité, ou que le produit fonctionne mal ou a subi une chute.

7. Utilisez le produit uniquement dans les conditions indiquées dans
les caractéristiques techniques.

8. Ne mettez pas le produit en service s’il a été endommagé lors du
transport.

9. Placez toujours les cables de sorte que personne ne puisse tré-
bucher dessus.

10. Eloignez du produit et de ses raccordements tous les liquides et
les corps conducteurs qui ne sont pas nécessaires a son fonction-
nement.

11. Pour le nettoyage, n’utilisez ni détergent ni solvant.

12. Prudence: sile niveau du signal est trés élevé, vous pouvez endom-
mager votre audition et vos haut-parleurs! Avant de raccorder le
produit, réduisez le volume des appareils de diffusion connectés,
en particulier a cause du risque d’effet larsen.

Consignes de sécurité sur les antennes

Utilisez des élingues pour protéger les antennes contre un bascule-
ment/une chute.

Les élingues, terminaisons d’élingue et éléments connecteurs doivent
étre conformes, en vue de leur dimensionnement et de leur qualité,
avec les directives et normes du pays dans lequel ils sont utilisés!

Conditions générales et restrictions relatives a
I'utilisation de fréquences

Il est possible que des conditions générales et des restrictions spé-
cifiques relatives a I'utilisation de fréquences soient en vigueur dans
votre pays. Avant de mettre le produit en service, renseignez-vous en
consultant I'adresse suivante :

www.sennheiser.com/sifa

Utilisation conforme aux directives

Est considérée comme non conforme aux directives toute utilisation du
produit autre que celle décrite dans la notice d’'emploi correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résultant
d’une mauvaise utilisation ou d’une utilisation abusive du produit et de
ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les disposi-
tions légales en vigueur dans votre pays!

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résultant
de la perte de liaison due a une pile (rechargeable) épuisée, une vieille
pile (rechargeable) ou si vous dépassez la portée de transmission.

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG offre une garantie de 24 mois sur
ce produit.

Afin de consulter les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter
notre site Internet www.sennheiser.com ou contacter votre partenaire
Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes

Directive DEEE (2012/19/UE) ﬁ /\,
2D

Carton d'emballage
® + Papier bulle
j + Notice d‘emploi en papier
Oy

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix sur le produit,
la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage signifie que ces
produits ne doivent pas étre jetés dans les ordures ménagéres mais
doivent faire I'objet d’une collecte séparée lorsqu’ils sont arrivés en fin
de vie. Pour les déchets d’emballages, veuillez respecter le tri sélectif
des déchets en vigueur dans votre pays. Une gestion de fin de vie des
matériaux d’emballage non conforme peut endommager votre santé
et 'environnement.

L'objectif principal de la collecte séparée des déchets d’équipements
électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et
des emballages est de promouvoir le réemploi et le recyclage et de
prévenir les effets négatifs sur la santé et I'environnement dus a des
polluants potentiellement contenus dans ces produits. Veillez a recy-
cler les équipements électriques et électroniques ainsi que les piles/
batteries arrivées en fin de vie afin de rendre utilisables les matériaux
recyclables qu’ils contiennent et d’éviter de polluer I'environnement.

Lorsque les piles/batteries peuvent étre retirées sans étre détruites,
vous étes dans l'obligation de les soumettre a une collecte séparée
(afin de retirer les piles/batteries en toute sécurité, veuillez vous re-
porter a la notice d’emploi). Veillez tout particuliérement a manipuler
prudemment les piles/batteries contenant du lithium car celles-ci
présentent un risque particulier d’incendie et/ou d’ingestion dans le
cas des piles boutons. Veuillez réduire dans la mesure du possible la
production de déchets dus aux piles en utilisant des piles dotées d’une
durée de vie plus longue ou des batteries rechargeables.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces produits
aupres de votre municipalité, auprés des points de collecte commu-
naux ou auprés de votre partenaire Sennheiser. Vous pouvez égale-
ment renvoyer les équipements électriques et électroniques auprés
d’un distributeur habilité a les reprendre. Ce faisant, vous apportez
une contribution essentielle a la protection de I'environnement et de
la santé publique.

Déclaration UE de conformité
« Directive RoHS (2011/65/UE)

Le soussigné, Sennheiser electronic SE & Co. KG, déclare que I'équi-
pement radioélectrique (accessoire) du type EW-D AB est conforme a
la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
Iadresse internet suivante :

www.sennheiser.com/download

Declaration requise par la FCC et ISDE

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementations de la FCC
et a la norme CNR-210 d’Innovation, Sciences et Développement éco-
nomique Canada (ISDE). Lutilisation de I'appareil doit respecter les
deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage, et,

(2) 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillages susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-
003 du Canada.

Toute modification non expressément approuvée par Sennheiser elec-
tronic Corp. peut annuler le droit de I'utilisateur a I'emploi de I'équi-
pement en question. Avant d’utiliser I‘appareil, veuillez observer les
dispositions légales en vigueur dans votre pays!

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per I'uso
del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per
'uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri utilizzatori allegando
sempre le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per 'uso.

3. Cedere il prodotto a terzi allegando sempre le istruzioni per I'uso e
le indicazioni di sicurezza.

4. Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori e parti mec-
caniche approvati dal produttore.

5. Non aprire I'involucro del prodotto di propria iniziativa.

6. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qualificato.
Gli interventi di riparazione devono essere eseguiti se il prodotto
& stato danneggiato, se sono penetrati liquidi od oggetti al suo in-
terno, se & stato esposto alla pioggia o all’'umidita, se non funziona

perfettamente o & stato fatto cadere.

7. Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d’impiego indicate nei dati
tecnici.

8. Non mettere in funzione il prodotto, se é stato danneggiato du-
rante il trasporto.

9. Posare i cavi sempre in modo che nessuna possa inciamparvi.

10. Tenere i liquidi e gli oggetti a conduzione elettrica, che non sono
necessari al funzionamento, lontani dal prodotto e dai relativi col-
legamenti.

11.  Per la pulizia non utilizzare solventi o detergenti aggressivi.

12. Cautela: livelli molto elevati del segnale possono danneggiare I'u-
dito e gli altoparlanti! Prima di collegare il prodotto ridurre il volu-
me nei dispositivi di riproduzione collegati, anche per il rischio del
feedback acustico.

Indicazioni di sicurezza per le antenne

Fissare le antenne per evitare che cadano o si ribaltino. A tale scopo,
utilizzare i cavi di sicurezza (safety wires).

Le dimensioni e le caratteristiche di cavi di sicurezza, terminali dei cavi
ed elementi di collegamento devono corrispondere alle disposizioni e
agli standard del paese di utilizzo.

Condizioni generali e limitazioni per I'utilizzo delle
frequenze

Nel paese di utilizzo possono essere in vigore condizioni generali e li-
mitazioni a parte per I'utilizzo delle frequenze. Prima di mettere in fun-
zione il prodotto informarsi sul seguente sito:

www.sennheiser.com/sifa

Impiego conforme all’'uso previsto

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo del
prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni per I'uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di uso impro-
prio o impiego non conforme alla destinazione del prodotto, nonché dei
prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche del
paese di competenza!

Sennheiser non risponde di danni imputabili a disconnessioni dovute
a batterie scariche o vecchie o al superamento della portata di tra-
smissione.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic SE & Co. KG offre una ga-
ranzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere consul-
tate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure presso un centro
servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

Direttiva RAEE (2012/19/UE) A
E Raccolta carta  £29)

— g

2"
Raccolta plastica %)

LDPE
Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla batteria/
sull’'accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione indica che
i prodotti non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma, a
utilizzo terminato, devono essere smaltiti separatamente. Per quanto
riguarda le confezioni, attenersi alla raccolta differenziata vigente nel
proprio Paese. Lo smaltimento non conforme dei materiali della confe-
zione pud nuocere alla salute e all’'ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vecchi, di
batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve a incentiva-
re il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi sulla propria sa-
lute e sull’lambiente, ad es. causati da sostanze potenzialmente nocive
contenute in tali prodotti. A utilizzo terminato, conferire gli apparecchi
elettrici ed elettronici vecchi e le batterie/gli accumulatori presso gli
impianti di riciclaggio per rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed
evitare di inquinare "ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza essere
danneggiati irrimediabilmente, si ha I'obbligo di conferirli in impianti
di smaltimento (per I'estrazione sicura di batterie/accumulatori vedi le
istruzioni per I'uso del prodotto). Maneggiare con cautela soprattutto
le batterie/gli accumulatori contenenti litio, poiché presentano rischi
particolari come rischio di incendio e/o di ingestione nel caso delle
batterie a bottone. Ridurre il piu possibile la generazione di rifiuti de-
rivanti dalle batterie, impiegando batterie con una durata piu lunga o
accumulatori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono disponibili
presso 'amministrazione comunale locale, i centri di raccolta comunali
oppure presso un centro servizi Sennheiser. Gli apparecchi elettrici ed
elettronici vecchi possono essere restituiti anche presso i distributori
che hanno 'obbligo di ritiro. In questo modo si fornisce un importante
contributo alla tutela dell’lambiente e della salute pubblica.

Dichiarazione di conformita UE
« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Il fabbricante, Sennheiser electronic SE & Co. KG, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio (accessorio) EW-D AB & conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:

www.sennheiser.com/download

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones de ma-
nejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instrucciones de
manejo del producto. En caso de que entregue el producto a terce-
ros, hagalo siempre junto con estas instrucciones de seguridad y
las instrucciones de manejo.

3. En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo siempre
junto con las instrucciones de manejo y las instrucciones de se-
guridad.

4. Utilice unicamente componentes, accesorios y piezas de repuesto
aprobados por el fabricante.

5. No abra la carcasa del producto por cuenta propia.

6. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados a cabo por
personal de servicio cualificado. Se deberan realizar dichos tra-
bajos cuando el producto haya sufrido dafios por la entrada en
él de liquidos u objetos, se haya visto expuesto a la lluvia o a la
humedad, presente anomalias de funcionamiento o haya sufrido
una caida.

7. Utilice el producto sélo bajo las condiciones de funcionamiento
indicadas en las Especificaciones técnicas.

8. No ponga en marcha el producto si ha sufrido dafios de transporte.

9. Tienda siempre los cables de modo que nadie pueda tropezar con
ellos.

10. Mantenga los liquidos y los objetos conductores de electricidad
que no sean necesarios para el funcionamiento alejados del pro-
ducto y de sus conexiones.

11.  No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para limpiar el pro-
ducto.

12. Precaucion: Los niveles de sefial muy elevados pueden dafiar su
oido y su altavoz. Reduzca el volumen en los reproductores conec-
tados antes de conectar el producto, también por el peligro de la
retroalimentacion acustica.

Indicaciones de seguridad para antenas

Asegure las antenas contra la caida/el vuelco. Utilice para ello cables
de seguridad (safety wires).

Los cables de seguridad, las uniones de los extremos de los cables
y los miembros de unién deben presentar unas dimensiones y unas
propiedades que correspondan a las prescripciones y estandares del
pais en el que se vayan a utilizar.

Condiciones marco y limitaciones sobre la utiliza-
cion de frecuencias

Es posible que en su pais tengan validez condiciones marco y limita-
ciones especiales sobre la utilizacién de frecuencias. Antes de poner
el producto en funcionamiento, informese al respecto en la direccion
siguiente:

www.sennheiser.com/sifa

Uso adecuado

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de forma dis-
tinta a como se describe en las instrucciones de uso correspondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se hace un
uso no adecuado del producto o de los aparatos adicionales/acceso-
rios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones
especificas del pais de uso.

Sennheiser no se responsabiliza de los dafios por fallos de conexion
provocados por pilas recargables/baterias gastadas o viejas o por ha-
ber excedido el area de transmision.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic SE & Co. KG concede una garantia de 24 meses
por este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagi-
na de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribuidor
Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas

Directiva WEEE (2012/19/UE) E\/ n

Instrucciones para el desecho

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el pro-
ducto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o el envase advierte
de que estos productos no se deben desechar con la basura doméstica
al final de su vida util, sino que deben desecharse por separado. Para
los envases, observe la separacion de desechos de su pais. La elimi-
nacion inadecuada de los materiales de envasado puede perjudicar su
salud y el medio ambiente.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y electro-
nicos, baterias/pilas recargables (de proceder) y envases sirve para
promover la reutilizacion y el reciclaje y evitar efectos negativos para
su salud y el medio ambiente, por ejemplo, los que puedan causar los
contaminantes que contengan estos productos. Al final de su vida util,
lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y electrénicos y las baterias/
pilas recargables para aprovechar los materiales reciclables que con-
tienen y evitar ensuciar el medio ambiente.

Si las baterias/pilas recargables pueden extraerse sin destruirlas,
tiene la obligacion de eliminarlas por separado (para la extraccion
segura de las baterias/pilas recargables, consulte las instrucciones
de manejo del producto). Manipule las baterias/pilas recargables que
contengan litio con especial cuidado, ya que suponen riesgos especia-
les como el incendio y/o el riesgo de ingestion de las pilas de botdon.
Reduzca la generacion de residuos de las baterias en la medida de
lo posible utilizando baterias de mayor duracién o pilas recargables.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos en la
administracion de su municipio, en los puntos de recogida municipales
o de su proveedor Sennheiser. También puede devolver los aparatos
eléctricos o electronicos a los distribuidores que estan obligados a
aceptarlos. Asi hara una contribuciéon muy importante para proteger
nuestro medio ambiente y la salud publica.

Declaracion UE de conformidad
« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Por la presente, Sennheiser electronic SE & Co. KG declara que el tipo
de equipo radioeléctrico (accessorio) EW-D AB es conforme con la Di-
rectiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible
en la direccion Internet siguiente:

www.sennheiser.com/download

Instrucdes de seguranca importantes

1. Leia estas informacdes de seguranca e o manual de instrucdes do
produto.

2. Guarde estas informacdes de seguranca e o manual de instrucdes
do produto. Inclua estas informagdes de seguranca e o manual de
instrugdes sempre que entregar o produto a terceiros.

3. Sempre que der o produto a terceiros, inclua o manual de instru-
cOes e as instrucdes de seguranca.

4. Utilize exclusivamente componentes, acessoérios e pecas de subs-
tituicdo autorizados pelo fabricante.

5. N&o tome a iniciativa de abrir a carcaca do produto.

6. Todos os trabalhos de reparacéo deveréo ser realizados por pes-
soal qualificado. Os trabalhos de manutenc&o deverdo ser realiza-
dos sempre que o produto tenha sido danificado de alguma forma,
por exemplo, sempre que liquidos ou objetos tenham penetrado
no produto ou que este tenha sido exposto a chuva ou a humidade,
o seu funcionamento apresente anomalias ou que alguém o tenha
deixado cair.

7. Utilize o produto apenas nas condicées de funcionamento indica-
das nos dados técnicos.

8. Né&o coloque o produto em funcionamento se tiver sido danificado
durante o transporte.

9. Passe sempre o cabo de forma a que ninguém tropece.

10. Mantenha liquidos e objetos condutores de eletricidade desneces-
sarios para o funcionamento longe do produto e das respetivas
ligagdes.

11. N&o utilize para a limpeza solventes nem detergentes agressivos.

12. Cuidado: volumes muito elevados podem danificar a sua audicéo e
os seus auscultadores! Reduza o volume nos dispositivos de repro-
ducdo ligados antes de ligar o produto, também devido ao perigo
de feedback acustico.

Informacdes de seguranca sobre as antenas

Assegure-se de que as antenas ndo possam cair nem tombar. Para tal,
utilize cabos de seguranca (Safety Wires).

As dimensdes e as caracteristicas dos cabos de seguranca, das termi-
nacdes dos cabos e dos elementos de ligagdo tém de estar em confor-
midade com os regulamentos e as normas do pais de utilizagéo!

Condigdes adicionais e restricdes para a utilizagao
de frequéncias

Provavelmente, no seu pais aplicam-se condicdes adicionais e res-
tricdes especiais a utilizagdo de frequéncias. Antes da colocacédo em
funcionamento do produto, consulte o seguinte endereco:

www.sennheiser.com/sifa

Utilizacao adequada
Como utilizagéo inadequada do produto é considerada a sua utilizagdo
para fins ndo descritos no respetivo manual de instrucdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utilizagcdo
abusiva ou inadequada do produto, bem como dos seus acessorios.

Antes da colocacdo em funcionamento, observar as prescricdes es-
pecificas do pais!

A Sennheiser nao se responsabiliza por danos resultantes de inter-
rupcdes de ligagdo originadas por pilhas recarregaveis/convencionais
descarregadas ou antigas, nem por danos que advenham do facto de
n&o ter sido respeitado o alcance méaximo da emisséo.

Declaracgées do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic SE & Co. KG assume uma garantia de 24 me-
ses para este produto.

As condigdes de garantia atuais encontram-se disponiveis no nosso
site da Internet www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sen-
nheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas

Diretiva REEE (2012/19/UE) E A

=Td
Indicacdes sobre a eliminacéo

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se encontra
no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel) e/ou na emba-
lagem, alerta-o para o facto destes produtos ndo poderem ser elimina-
dos através do lixo doméstico normal, mas que devem ser eliminados
separadamente no fim da sua vida util. Relativamente a embalagem,
respeite as disposicdes sobre a separagdo de residuos em vigor no
seu pais. Uma eliminagéo incorreta dos materiais da embalagem pode
prejudicar a sua satide e o meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletrdnicos antigos, bate-
rias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para
promover a reutilizagéo e reciclagem e evitar efeitos negativos na sua
salde e no meio ambiente causados por, por ex., substéncias poten-
cialmente nocivas contidas nestes produtos. No fim da sua vida atil,
entregue os aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/pilhas
recarregaveis para reciclagem para que as suas matérias-primas pos-
sam ser reutilizadas de forma a evitar um excesso de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregaveis sem danifica-
-las, é obrigatério elimina-las separadamente (para a remocgéo segura
das baterias/pilhas recarregaveis, consulte o manual de instrucdes
do produto). Em caso de baterias/pilhas recarregaveis a base de litio,
proceda com cuidado especial, pois estas constituem riscos especiais
como, por ex., risco de incéndio e/ou risco de ingestdo no caso de pi-
lhas tipo bot&o. Reduza a producéo de residuos resultante de baterias
tanto quanto possivel utilizando baterias com vida util mais prolonga-
da ou pilhas recarregaveis.

Obtenha mais informagdes sobre a reciclagem destes produtos junto
da cdmara municipal, dos pontos de recolha publicos ou do seu par-
ceiro Sennheiser. Os aparelhos elétricos e eletronicos também podem
ser entregues aos comerciantes, que tém a obrigacdo de aceitar as
devolugdes. Assim, contribui significativamente para a protecdo do
ambiente e da saude publica.

Declaragé@o UE de conformidade
- Diretiva RoHS (2011/65/UE)

O abaixo assinado Sennheiser electronic SE & Co. KG declara que o
presente tipo de equipamento de radio (acessdrio) EW-D AB esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaracéo de conformidade esta disponivel no se-
guinte endereco de Internet:

www.sennheiser.com/download

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing van
het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing
van het product zorgvuldig. Geef het product altijd samen met
deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing door aan
derden.

3. Geef het product altijd samen met de gebruiksaanwijzing en de
veiligheidsvoorschriften door aan derden.

4. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane montage- en
reserveonderdelen en toebehoren.

5. Open de behuizing van het product nooit zelf.

6. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalificeerd onder-
houdspersoneel uitvoeren. Het product moet eerst worden gere-
pareerd indien het op enigerlei wijze is beschadigd, vloeistoffen
of voorwerpen in het product terecht zijn gekomen, het product is
blootgesteld aan regen of vocht, het product niet storingsvrij werkt
of men het product heeft laten vallen.

7. Gebruik het product uitsluitend onder de in de technische specifi-
caties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

8. Neem het product niet in gebruik wanneer het tijdens het transport
werd beschadigd.

9. Verleg alle kabels zodanig dat niemand hierover kan struikelen.

10. Houd het product en de aansluitingen daarvan uit de buurt van
vloeistoffen en elektrisch geleidende voorwerpen, die niet abso-
luut noodzakelijk zijn voor de werking.

11. Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen of agressieve
reinigingsmiddelen.

12. Voorzichtig: Heel hoge signaalpieken kunnen uw gehoor en uw
luidsprekers beschadigen! Verlaag het volume van de aangesloten
weergave-apparaten voordat u het product aansluit, mede in ver-
band met het gevaar van de akoestische terugkoppeling.

Veiligheidsvoorschriften voor antennes

Beveilig de antennes tegen vallen/kantelen. Gebruik hiervoor veilig-
heidskabels (safety wires).

Veiligheidskabels, kabeleindverbinders en verbindingsschakels moe-
ten qua afmetingen en toestand voldoen aan de voorschriften en nor-
men van het land waarin zij worden gebruikt!

Randvoorwaarden en beperkingen voor het gebruik
van frequenties

In uw land gelden mogelijk andere randvoorwaarden en beperkingen
voor het gebruik van frequenties. Zie voor de inbedrijfstelling van het
product eerst de informatie onder het onderstaande adres:

www.sennheiser.com/sifa

Reglementair gebruik

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het product an-
ders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het pro-
duct/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door, die voor
uw land van toepassing zijn!

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade ver-
oorzaakt door het wegvallen van de verbinding in verband met lege of
verouderde accu’s/batterijen of het overschrijden van het zendbereik.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG verleent op dit product een garantie
van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantievoorwaarden kunt u downloaden
van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw Sennheiser-le-
verancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

WEEE-richtlijn (2012/19/EU) ﬁ A

dacl
Aanwijzingen voor het behandelen als afval

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het product, de
batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de verpakking wil zeg-
gen dat deze producten aan het einde van hun levensduur niet via het
huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd, maar naar een aparte
inzamelplaats moet worden afgevoerd. Voor de verpakking moeten de
voorschriften voor scheiding van afval in uw land worden opgevolgd.
De onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal kan slecht zijn voor uw
gezondheid en voor het milieu.

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische
apparaten, batterijen/accu’s (indien van toepassing) en verpakking
is bedoeld ter bevordering van het hergebruik en de recycling en ter
voorkoming van negatieve effecten op uw gezondheid en het milieu,
bijvoorbeeld door potentieel gevaarlijke stoffen die deze producten
bevatten. Lever elektrische en elektronische apparaten, batterijen en
accu’s aan het einde van hun levensduur in voor recycling, zodat inbe-
grepen waardevolle stoffen nuttig kunnen worden gemaakt en vervui-
ling van het milieu kan worden voorkomen.

Als batterijen/accu’s kunnen worden verwijderd zonder deze te ver-
nietigen, bent u verplicht ze gescheiden af te voeren (zie de gebruiks-
aanwijzing van het product voor de veilige verwijdering van batterijen/
accu’s). Ga met name voorzichtig om met batterijen/accu’s die lithium
bevatten, omdat deze bijzondere risico’s zoals brand en inslikken bij
knoopcellen met zich mee brengen. Reduceer het ontstaan van afval
uit batterijen zo veel mogelijk door batterijen met een langere levens-



duur of oplaadbare accu’s te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u opvragen
bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk inzamelplaatsen of
uw Sennheiser-leverancier. Elektrische en elektronische apparaten
kunt u ook inleveren bij verkopers die deze verplicht moeten terugne-
men. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan het milieu en aan
de gezondheid van mens en dier.

EU-conformiteitsverklaring
«  RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

Hierbij verklaar ik, Sennheiser electronic SE & Co. KG, dat het type
radioapparatuur (toebehoren) EW-D AB conform is met Richtlijn
2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden ge-
raadpleegd op het volgende internetadres:

www.sennheiser.com/download

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczytac te wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje ob-
stugi produktu.

2. Prosze zachowac te wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje obstu-
gi produktu. Przekazujac produkty osobom trzecim, nalezy zawsze
wreczy¢ rowniez wskazéwki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

3. Przekazujgc produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ row-
niez wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

4. Prosze uzywac wytacznie czesci zamiennych i akcesoriow dopusz-
czonych przez producenta.

5. Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie.

6. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywaé¢ wykwalifiko-
wany personel serwisowy. Prace konserwacyjne musza zostac wy-
konane, jezeli produkt zostanie w jakikolwiek sposéb uszkodzony,
do $rodka produktu dostang sie ciecze lub ciata obce, jezeli pro-
dukt byt wystawiony na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje prawi-
dtowo lub spadt na podtoge.

7. Produkt nalezy uzywac tylko zgodnie z warunkami eksploatacji po-
danymi w danych technicznych.

8. Prosze nie uzywaé produktu, jesli zostat uszkodzony podczas
transportu.

9. Kable nalezy uktadaé w taki sposob, by nikt sie o nie potykat.

10. Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktdre nie sg niezbedne
do eksploatacji produktu, nalezy trzymac z dala od produktu i jego
podtaczen.

11. Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikdw ani agresyw-
nych detergentow.

12. Ostroznie: Wysoki poziom sygnatu moze uszkodzi¢ stuch oraz spo-
wodowaé awarig gtosnikéw! Przed podtaczeniem produktu prosze
na przytaczonych urzadzeniach do odtwarzania zredukowaé gto-
$nos¢, rowniez z powodu ryzyka sprzezenia akustycznego.

Bezpieczne stosowanie anten

Prosze zabezpieczy¢ anteny przed upadkiem/przewréceniem. W tym
celu prosze uzy¢ liny zabezpieczajacej (safety wires).

Lina zabezpieczajaca, jej potaczenia i elementy potaczen musza po-
siadaé¢ wymiary i wtasciwosci odpowiadajace standardom oraz przepi-
som kraju, w ktérym sa one stosowane!

Warunki ramowe i ograniczenia dotyczace wyko-
rzystania czestotliwosci

Prawdopodobnie w Paristwa kraju obowigzuja specjalne warunki ra-
mowe i ograniczenia dotyczace wykorzystania czestotliwosci. Prosze
przez uruchomieniem produktu zasiegna¢ odpowiednich informacji
pod adresem:

www.sennheiser.com/sifa

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie stosowanie
produktu w sposdb inny niz opisano w dotaczonej instrukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie badz nieprawi-
dtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatkowych/akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiazujace przepisy kra-
jowe!

Sennheiser nie odpowiada za szkody wywotane przerwaniem potacze-
nia z powodu wyczerpanych badz zuzytych baterii lub przekroczenia
zasiegu nadawania.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic SE & Co. KG udziela na ten produkt 24-miesiecz-
nej gwarancji.

Aktualnie obowigzujace warunki gwarancji mozna uzyska¢ w Inter-
necie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela firmy
Sennheiser.

Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami

Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) ﬁ n

=TD
Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika umieszczony na produkcie, baterii/
akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza, ze produktow
tych nie nalezy wyrzucaé¢ do pojemnika na zwykte odpady komunal-
ne, lecz po zakonczeniu ich eksploatacji nalezy je utylizowac osobno.
W przypadku opakowan nalezy przestrzega¢ obowiazujacych w kraju
przepiséw dotyczacych segregacji odpadéw. Niewtasciwa utylizacja
opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i $rodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicznych,
baterii/akumulatoréow (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspieraniu od-
zysku i recyklingu oraz zapobieganiu negatywnemu oddziatywaniu
tych produktéw na zdrowie i Srodowisko, np. ze wzgledu na zawartos$¢
potencjalnie szkodliwych substancji. Po zakoriczeniu okresu uzytkowa-
nia sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie/akumulatory nalezy
poddac recyklingowi, aby wykorzystac zawarte w nich surowce wtorne
i unikna¢ zasmiecania $rodowiska.

Jesli baterie/akumulatory mozna wyjac nie niszczac ich, uzytkownik
jest zobowiazany do ich osobnej utylizacji (informacje na temat bez-
piecznego wyjmowania baterii/akumulatoréw znajdujg sie w instruk-
cji obstugi produktu). Szczegdlnie ostroznie nalezy obchodzi¢ sie z
bateriami/akumulatorami zawierajacymi lit, poniewaz stwarzajg one
szczegdlne ryzyko, np. pozaru i/lub potknigcia. Nalezy w mozliwie
najwigkszym stopniu redukowac powstawanie odpaddw z baterii, sto-
sujac baterie z dtuzszym czasem eksploatacji lub akumulatory, ktére
mozna tadowac.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw mozna uzy-
ska¢ wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbidrki od-
padoéw lub u lokalnego przedstawiciela firmy Sennheiser. Sprzet elek-
tryczny i elektroniczny mozna réwniez odda¢ dystrybutorom, ktdrzy sa
zobowigzani do jego odbioru. W ten sposéb przyczyniaja sie Panstwo
do ochrony srodowiska oraz zdrowia ludzi.

Deklaracji zgodnosci UE
«  Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

Sennheiser electronic SE & Co. KG niniejszym os$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego (akcesoria) EW-D AB jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: www.sennheiser.com/download

Viktiga sakerhetsanvisningar

1. La&s sékerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till produkten.

2. Spara sadkerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till produk-
ten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de har sakerhetsan-
visningarna nar du dverlater produkten till ndgon annan.

3. Skicka alltid med bruksanvisningen och alla sékerhetsanvisningar
néar produkten 6verlamnas till tredje part.

4. Anviand endast padbyggnadsdelar, tillbehér och reservdelar som &r
godkanda av tillverkaren.

5. Oppna aldrig produktens hélje pa eget bevag.

6. L&t professionell servicepersonal reparera produkterna. Produkten
méste repareras om den har skadats pa négot satt, om det har
kommit in vatska eller féremal i produkten, om produkten utsatts
for regn eller fukt, om den inte fungerar som den ska eller har tap-
pats i golvet.

7. Produkten far endast anviandas under de anvandningsférhallanden
som anges i den tekniska datan.

8. Tainte produkten i drift om den har skadats vid transporten.
9. Dra alltid kablar s& att ingen kan snubbla éver dem.

10. Hall vatskor och elektriskt ledande féremal, som inte ar nédvan-
diga for driften, pa avstand fran produkten och dess anslutningar.

11. Anvand inte |6sningsmedel eller aggressiva rengdéringsmedel for
att rengdra produkten.

12. Varning: Mycket hdga ljudnivaer kan skada hérseln och hégtalar-
na! Minska volymen péa anslutna uppspelningsenheter innan pro-
dukten ansluts; dven pa grund av risken fér rundgéang.

Sakerhetsanvisningar for antenner

Fast antennerna sa att de inte kan ramla ner eller valta. Anvand fast-
linor (safety wires).

Fastlinornas, linanslutningarnas och lankarnas dimensionering och
beskaffenhet méste uppfylla nationella bestammelser och standarder.

Forutsattningar och begransningar fér anvandning
av frekvenser

Eventuellt galler sarskilda forutsattningar och begrénsningar fér an-
vandning av frekvenser i ditt land. Ta reda p& mer innan produkten
anvands pa:

www.sennheiser.com/sifa

Korrekt anvandning

Det r inte tillatet att anvanda produkten pé ett annat satt &n vad som
beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar fér missbruk eller felaktig anvéandning av
produkten eller tillbehdren.

Folj landsspecifikt géllande bestammelser innan produkten anvéands!

Sennheiser tar inget ansvar for skador i samband med anslutningsav-
brott pa grund av urladdade eller fér gamla batterier eller om rackvid-
den dverskrids.

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG |amnar 24 manaders garanti pa
denna produkt.

Aktuella garantivillkor finns p& internet p4 www.sennheiser.com eller
hos din Sennheiser-aterforsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav

WEEE-direktivet (2012/19/EU) E /\,
dacl S
Avfallshantering

Symbolen med den éverstrukna soptunnan pa produkten, batterier/
laddningsbara batterier (om s&dana finns) och/eller férpackningen
anger att dessa produkter inte far sldngas som vanligt hushallsavfall
utan méste sorteras separat nar de har natt slutet av sin livslangd.
Forpackningar ska sorteras enligt géllande avfallsbestammelser i ditt
land. Felaktig avfallshantering av férpackningsmaterial kan skada hal-
sa och miljo.

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska apparater,
batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och férpack-
ningar har som syfte att framja atervinningen och/eller att férebygga
negativa effekter p& hélsa och miljd exempelvis orsakade av skadli-
ga amnen som finns i dessa produkter. Atervinn gamla elektriska och
elektroniska apparater samt batterier/uppladdningsbara batterier nar
de har nétt slutet av sin livslangd i syfte att ateranvanda vardefulla
material och undvika att avfall hamnar i miljon.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan att ga sénder
ar du skyldig att avfallshantera dessa separat (fér séker uttagning av
batterier/uppladdningsbara batterier se produktens bruksanvisning).
Var extra forsiktig med batterier/uppladdningsbara batterier som
innehéller litium, eftersom dessa utgér en sarskilt hég brandrisk och/
eller vid knappcellsbatterier svaljningsrisk. Undvik batteriavfall i mesta
méjliga man genom att anvianda batterier med langre livslangd eller
uppladdningsbara batterier.

Mer information om atervinning av dessa produkter far du fran din kom-
mun, de kommunala insamlingsstéllena eller fran din Sennheiser-ater-
forsaljare. Elektriska och elektroniska apparater kan dven lamnas till
distributérer som &r skyldiga att ta emot dem. Du bidrar darmed till att
skydda miljon och folkh&lsan.

EU-forsakran om dverensstammelse
«  RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Harmed forsdkrar Sennheiser electronic SE & Co. KG att denna typ
av radioutrustning (tillbehdr) EW-D AB 6verensstammer med direktiv
2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-forsédkran om dverensstammelse finns
pa féljande webbadress:

www.sennheiser.com/download

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen til
produktet.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen
til produktet. Overdrag altid produktet til andre brugere sammen
med disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen.

3. Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal betjeningsvejled-
ningen og sikkerhedsanvisningerne altid falge med.

4. Anvend udelukkende monterings-, tilbehgrs- og reservedele, der
er godkendt af producenten.

5. Abn ikke egenhaendigt produktets hus.

6. Alle reparationer skal udfgres af kvalificeret servicepersonale.
Istandseettelser skal udferes, nar produktet pa en eller anden
made er blevet beskadiget, hvis der er kommet veesker eller gen-
stande ind i produktet, hvis produktet har veeret udsat for regn el-
ler fugt, ikke fungerer fejlfrit eller er blevet tabt.

7. Anvend kun produktet under driftsbetingelserne, der er anfart i de
tekniske data.

8. Tag ikke produktet i brug, hvis det blev beskadiget under trans-
porten.

9. Treek altid kabler, s& ingen kan falde over dem.

10. Hold vaesker og elektrisk ledende genstande, der ikke er ngdvendi-
ge til brugen, borte fra produktet og dets tilslutninger.

11. Anvend ikke oplgsningsmidler eller aggressive renggringsmidler
til rengering.

12. Forsigtig: Meget hgje signalniveauer kan beskadige din hgrelse
og dine hgjttalere! Skru ned for lydstyrken pa de tilsluttede afspil-
ningsenheder, far du tilslutter produktet, ogsa pa grund af faren for
akustisk tilbagekobling.

Sikkerhedshenvisninger til antenner

Serg for at sikre antennerne, sa de ikke falder ned/veelter. Anvend sik-
ringswirer (Safety Wires).

Dimensioneringen og beskaffenheden for sikringswirer, wireendefor-
bindelser og forbindelseselementer skal stemme overens med forskrif-
terne og standarderne i det land, de anvendes!

Rammebetingelser og begraensninger for anven-
delsen af frekvenser

| dit land geelder der muligvis seerlige rammebetingelser og begraens-
ninger for anvendelsen af frekvenser. For du anvender produktet, kan
du sgge efter informationer pa falgende adresse:

www.sennheiser.com/sifa

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du bruger
produktet pa anden méde end beskrevet i den tilhgrende betjenings-
vejledning.

Sennheiser hzefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelsesmaessig
anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehgr.

Lees de gzeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning!

Sennheiser hzfter ikke for skader som fglge af afbrudt forbindelse pa
grund af afladede eller for gamle batterier eller overskridelse af sen-
deomradet.

Producenterklzeringer

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG yder 24 méneders garanti pé dette
produkt.

De geldende garantibetingelser findes pé& internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan f&s hos din Sennheiser-forhandler.

Overensstemmelse med fglgende direktiver

WEEE-direktiv (2012/19/EU) Ef Va

S
Henvisninger vedr. bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skraldespand pé produktet, batteriet/
det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller emballagen ger op-
maerksom pé, at disse produkter ikke mé bortskaffes med det normale
husholdningsaffald, men skal bortskaffes separat efter afslutning af
deres levetid. Overhold affaldssorteringen for emballagen i dit land.
Ukorrekt bortskaffelse af emballeringsmaterialer kan skade din sund-
hed og miljget.

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr,
batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og emballager anven-
des til at fremme genanvendelse og recycling og forhindre negative
indvirkninger pa din sundhed og miljget, f.eks. pa grund af potentielt
farlige stoffer, der er indeholdt i disse produkter. Aflevér elektrisk og
elektronisk udstyr og batterier/genopladelige batterier til recycling
ved afslutningen af deres levetid for at anvende indeholdte materialer
og at undga miljgforurening.

Hvis batterier/genopladelige batterier kan tages ud uden at gdeleegge
dem, har du pligt til at bortfskaffe dem separat (se betjeningsvejlednin-
gen til produktet for sikker udtagning af batterier/genopladelige bat-
terier). Behandl iszer lithiumholdige batterier/genopladelige batterier
forsigtigt, da de indebaerer seerlige risici som f.eks. brandfare og/eller
fare for indtagelse ved knapceller. Reducér sa vidt muligt, at der opstér
affald p& grund af batterier, ved at anvende batterier med leengere le-
vetid eller genopladelige batterier.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter kan fas
p& kommunekontoret, p& de kommunale genbrugsstationer eller hos
din Sennheiser-partner. Elektrisk eller elektronisk udstyr kan ud ogsa
aflevere hos forhandlere med pligt til at tage dem tilbage. Dermed yder
du et vigtigt bidrag til miljgbeskyttelse og beskyttelse af den offentlige
sundhed.

EU-overensstemmelseserkleringen
+  RoHS-direktiv (2011/65/EU)

Hermed erkleerer Sennheiser electronic SE & Co. KG, at radioud-
styrstypen (tilbeher) EW-D AB er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes péa falgen-
de internetadresse:

www.sennheiser.com/download

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue ndmé turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje.

2. Sailytd nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttéohje vastaisen
kayton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden henkiléiden kayttoon,
luovuta myds sekd nama turvallisuusohjeet ettéd kayttoohje tuot-
teen mukana.

3. Luovuta tuote toiselle kayttajalle aina yhdessa sen kayttéohjeen ja
turvallisuusohjeiden kanssa.

4. Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia asennus-, lisdvaruste- ja
varaosia.

5. Tuotteen koteloa ei saa avata omatoimisesti.

6. Jatd kaikki kunnostustyot tehtdvaan patevan huoltohenkiloston
suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina kun se on vaurioitunut.
Vaurioitumisella tarkoitetaan tdssa myds nesteiden tai esineiden
kulkeutumista tuotteen sisdan, tuotteen altistumista sateelle tai
kosteudelle, tuotteen toimimista virheellisesti tai tuotteen putoa-
misesta aiheutuvia vaurioita.

7. Tuotetta saa kayttaa vain teknisissé tiedoissa ilmoitetuissa kayt-
téolosuhteissa.

8. Ala ota tuotetta kayttoon, mikali se on vaurioitunut kuljetuksen
aikana.

9. Sijoita kaapelit aina siten, ettei kukaan voi kompastua niihin.

10. Pida nesteet ja sdhkdisesti johtavat esineet, jotka eivat ole valtta-
mattomia kayton aikana, etaalld tuotteesta ja sen liitdnndista.

11. Puhdistukseen ei saa kayttaa liuottimia tai aggressiivisia puhdis-
tusaineita.

12. Varo: Erittain korkeat signaalitasot voivat vaurioittaa kuuloa ja kai-
uttimia! Pienenna aanenvoimakkuutta kytketyistéd toistolaitteista
ennen tuotteen kytkemistd, my6s akustisen kierron vaaran vuoksi.

Antenneja koskevia turvallisuusohjeita

Suojaa antennit putoamiselta/kaatumiselta. Kayta tarkoitukseen kiin-
nityskoysia (safety wires).

Kiinnityskdysien, kdysipaatteiden ja liitoskappaleiden mitoituksen ja
ominaisuuksien on taytettdva kdyttdmaassa voimassa olevien maa-
réysten ja standardien vaatimukset!

Taajuusalueiden kaytt6a koskevia rajoituksia

Taajuuksien kaytdlle on saatettu asettaa maassasi erityisia rajoituksia.
Ota selvaa rajoituksista ennen tuotteen kayttéonottoa osoitteessa:

www.sennheiser.com/sifa

Kéayttotarkoitus

Maaraysten vastaista kayttod on kaikki tuotteen kayttd muihin kuin
kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eika tuotteeseen liittyvien oheisvarustei-
den/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen kdyton seurauksista.

Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kayttémaassa voimassa
olevat maaraykset!

Sennheiser ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat tyhjistd tai van-
hentuneista akuista/paristoista tai kantaman ylittdmisesta johtuvista
yhteyskatkoksista.

Valmistajan vakuutukset
Takuu

Sennheiser electronic SE & Co. KG myontaéa talle tuotteelle 24 kuu-
kauden takuun.

Talla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa internetistd
(www.sennheiser.com) tai ne voi pyytda lahimmaltd Sennheiser-edus-
tajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset

dacl
Ohjeet havittamiseen

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkaukseen
sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siita, ettad kyseisia
tuotteita ei saa havittaa tavallisten talousjatteiden joukossa vaan ettd
tuotteet on toimitettava kayttdikansa lopussa havitettéviksi tallaisil-
le tuotteille tarkoitettuihin erillisiin kerdyspisteisiin. Havita pakkaus
omassa maassasi sovellettavien lajittelukaytéantdjen mukaisesti. Pak-
kausmateriaalin virheellinen havittaminen voi aiheuttaa vahingoittaa
terveyttd ja ymparistoa.

WEEE-direktiivi (2012/19/EU)

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen ja
pakkausten erilliskerdyksen tarkoituksena on edistdd materiaalien uu-
siokayttod ja kierratystd samoin kuin ehkaista (esim. kyseisten tuottei-
den siséltamien mahdollisesti vaarallisten aineiden vuoksi) terveydelle
ja ymparistolle aiheutuvat kielteiset vaikutukset. Toimita sdhko- ja
elektroniikkalaitteet seka paristot/akut kayttoikansa lopussa kierratet-

téviksi. Ndin tuotteiden siséltdmat arvokkaat materiaalit on mahdollis-
ta hyddyntda ja ympériston roskaantuminen on toisaalta mahdollista
valttaa.

Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjina tuotteesta, nama on
toimitettava erillisind havitettaviksi (ohjeet paristojen/akkujen turval-
lisesta poistamisesta tuotteen kayttdohjeessa). Kasittele erityisen va-
rovasti litiumia sisaltavia paristoja/akkuja, silla naihin liittyy erityisia
riskeja (esim. nappiparistoista aiheutuva palovaara ja nielaisemisen
vaara). Vahenna paristojen kdytosta aiheutuvaa jatteiden maaraa niin
paljon kuin mahdollista kayttamalla joko paristoja, joiden kayttdika on
pitka, tai ladattavia akkuja.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksestd saat kotikuntasi viran-
omaisilta, kunnallisista kerdyspisteisté tai Sennheiser-jéalleenmyyjalta.
Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myds téllaisten tuotteiden
takaisinottoon velvollisille myyjille. Nain huolehdit osaltasi elinympa-
ristomme ja ihmisten terveyden suojelemisesta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta
«  RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

Sennheiser electronic SE & Co. KG vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi
(lisalaitteet) EW-D AB on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saata-
villa seuraavassa internetosoitteessa:

www.sennheiser.com/download

Inuavtikeg uttodei&elg aopaleiag

1. MEeAETrOTE QUTEG TLG UTIOSELEELG aopaAeiag Kal TG o8nyieg Aet-
Toupytag Tou TPoldvVTog.

2. ®UAAETE QUTEG TLG LTToSElEELG aopaleiag Kal TG 08nyieg Agttoup-
yiag tou mpoidvtog. Mapadisete to TPoidv o€ AANOUG XPriOTES
mdvtote pall pe autég TG uttoSei&elg acpaleiag Kabwg Kat e TLg
o08nyleg Aettoupyiag.

3. MNapadidete to MPoidv o Tpitoug avta padl pe TG o8nyleg Aet-
Toupyiag Kat TG uToSELEELG aopaleiag.

4. XPnOLUOTIOLELTE ATTOKAELOTLKA €€apTrpATA KAl TIAPEAKOPEVA HE
€yKpLon amd Tov KaTaoKEuaoTr).

5. Mnv avolyete auBaipeta to mepiBAnpa Tou TPoidvVToG,.

6. 'ONEG OL ETILOKEVEG TIPETEL Va yivovTal amd e§ELSIKEVPEVOUG Te-
XVLKOUG. ETILOKEUEG TIPETIEL va yivovTal GTav To TIpolov €xEL yLa
Karmoto Adyo umooTel {npid, av €xouv SleLoSUoEL Lypd i avtt-
KElpEVA Péoa oTO TIPOLOVY, av TO TIPOLOV €xEL eKTeEBEL o€ Bpoxn 1)
uypaotia, av Sev AELTOUPYEL TTAEOV OWOTA 1) av €XEL TIECEL KATW.

7. XpnoloTIOLELTE TO TIPOLOV POVO CUPPWVA HE TLG CUVBIKEG AeL-
ToUPYLag TTOU AVAPEPOVTAL OTA TEXVIKA XAPAKTNPLOTLKA.

8. Mnv Béoete To Tpoidv ot Asttoupyia, €4v uTEoTn {NULA Katd TN
peTapopa.

9. TomoBeteite Ta KaAwSLla MAVTA HE TETOLO TPOTIO WOTE VA HNV
pTtopel va okovTaeL Kaveig.

10. Kpatdte Ta uypd Kal Ta NAEKTPLKA aywyLpa avtikelpeva, Ta otola
Sev elval anapaitnta yla tn Asttoupyia, Hakpld amd to mpoiov
Kal TLG CUVSEGELG ToU.

1. Mnv XPpnOLHOTIOLELTE yLa TOV KABAPLOPS SLAAUTLKA 1} LoXUPA Ka-
BapLoTLKA.

12. Mpoooxn: MoAL UPNAEG OTABPEG OrUATOG EVEEXETAL VA TIPOKAAE-
oouv BAGReG otnv akor Kat ta nyeta! Mpw cuvséoete To TPOLoY,
HELWOTE TNV €VTaon Tou fX0U OTLG CUVSESEPEVEG CUOKEUEG QVa-
Tapaywyng, Adyw Tou KwSUVou aKOUGTLKIG avaspacng.

O8nylieg aowalelag yLa kepaieg

STEPEWVETE TLG KEPALEG WOTE VA PNV TEEGOLV. A TO OKOTIO auTo Xpn-
olpomoLeite cuppata acdaAong (safety wires).

OL SLACTACELG KaL N TIOLOTNTA TWV CUPHATWY ac®AALONG, TWV CUV-
SE0EWV CUPPATWY KAl TWV CUVSETIKWY HEAWV TIPETIEL VA aVTATIO-
kplvovtatl otoug kavoviopoUg Kal ta TpoTuma g xwpag érou Ba
Xpnotpototovvtad!

revikég poUTIoBEoELG KaL TIEpLOPLOPOL yLa T Xph-
on CUXVOTHTWV

ST XWPa 0aG EVEEXETAL VA LOXUOULV ELSLKEG TIPOUTIOBETELG KAL TIEPLO-
plopotl yta tn xprion cuxvotrtwy. Evnuepweeite mpv amod tnv évap-
€n XPriong Tou TPoloVTog oTtnv akdAoudn Stevbuvon:
www.sennheiser.com/sifa

MpoPAemopevn xprion

Qg pn mpoPAendpevn Bewpeltal pLa SLaQopETIKr XPrion Tou TPol-
6VTOG amod autriv TIoU TIEPLYPAPETAL OTO AVTLOTOLXO EYXELPISLO Xpr-
ongG.

H Sennheiser ev avaAapPavet kapia eubuvn og mepintwon Aavba-
OMEVNG 1) PN TIPOBAETIOPEVNG XPONG TOU TIPOLOVTOG KABWG Kal Twv
TPOCOETWY GUOKEUWV KaL TWV TIAPEAKOPEVWV.

Mptv arnd tnv évapén xpriong TPETEL va TnpovvTal oL LoXUOVTEG Katd
OO0 KavovLopol!

H Sennheiser Sev @épeL euBUVN yLa JnNpLEG amod SLakoTEG oUVSEDNG
Adyw ASeLwv 1 ALV Prataplwv f Adyw utépBacng tng ePPENeL-
ag Tou TopTov.

AnNAWOELG KATAoKELAOTH

Eyyonon

H Sennheiser electronic SE & Co. KG TapéxeL yyunon 24 pnvwv yua
QuTO TO TIPOLOV.

Toug TpEXOVTEG £yKUPOUG OPOUG EyyUnong PTopelte va Ttoug Bpeite
oto Stadiktuo otn StelBuvon www.sennheiser.com fj 0TV avTLTpo-
owrela tng Sennheiser.

Y& oUPPWVLA PE TLG TIAPAKATW ATIALTHOELG

06nyla WEEE (2012/19/EE) E yaY%

=T
Ymo&eleLg yla tnv amnodppun

To oUPPoAO Tou Staypappévou KASou amoppLPHAETWY OTO TIPOLoY,
v pnatapio/emavagoptilopevn pnatapia (epooov umdpxel) r/
KAl Tn ouokeuaoia UTTOSELKVUEL OTL QUTA Ta TIPOLOVTA SV TIPETEL
Va anoppiitovTal oTa OLKLaKA amoppippata, aAAd TIPETEL va amop-
pintovtat Egxwplotd oto Téhog tng Stdpkelag Jwrg Toug. Ma tn
ouokevuaoia tnpAote TG Slatdelg yla tn Slaloyr} amoppLupEtwy
TOU LoXVOUV OTN XWPa 6aG. H akatdAAnAn amdppuPn Twy UAKWY
ouokevaotag pmopet va mpokaAéoel BAGRN otnv uyela oag kat Tto
TepLBAMOV.

H EexwpLotr) cUAOYI TwV amoBARTWY NAEKTPLKOU KAt NAEKTPOVLKOU
€EOTALOPOU, TWV PTIATAPLWV/EMAVAPOPTL{OHEVWY UTIATAPLWVY (EPO-
OOV UTIEPXOULV) KAl TWV CUCKEVACLWY CUHBAEAAEL 0T Ttpowdnaon tng
£TTAVOXPNOLPOTIONNONG KAl TNG avakUKAWONG KAl GTNV amoTpoTtr
TWV APVNTLIKWY CUVETIELWV YLa TNV Lyeia Kat To TtepLtBaMov eEattiag
TL.X. TNG UTtap&ng mBavwy EMKIVELVWY OUGLWV OL OTIOLEG UTTAPXOUV
ota mpoiévta. AloppiPTe TOV NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVLKO EEOTIALOHO
Kal T pratapieg/emavapopti{dpeveg pnatapieg oto téAog tng St-
apkeLag {wrig Toug ota onuela avakUKAWONG, TIPOKELpEVOU va afL-
ortotnBoUv Ta AVAKUKAWGOLUA UALKA TIOU TIEPLEXOVTAL OE AUTA Kat va
amotparel n puUTIAvVon Tou TEPLBAAAOVTOG.

Av oL urtatapieg/emava@opt{OPeVeG pmatapieg pmopolv va apatpe-
Bouv xwpig PBOpPEC, uTToXPEOUCTE Va TLG anoppipete EexwpLotd (yia
TNV ao@aAr] apaipeon Twv PMATApLWV/ETAVaPOPTL{OHEVWY PTIata-
pLWV, avatpeETe otLg 08nyieg Aettoupyiag Tou tpoiovTog). Xelpileote
HE (SLaitepn TPoooxr TG Pratapies/emavapopti{Opeveg pmatapieg
TIOU TIEPLEXOLV ALBLO, ETIELST] EVEXOULV LSLALTEPOUG KIVEUVOUG, OTIWG
KivSuvo Tupkayldg r/kat Katdmnoong otnv MEPLMTWOnN Twv Hata-
PLWV OE OXNHA VOPLOPATOG. MELWOTE TNV anodppLPn Twv PTatapLwv
OTO PEYLOTO SUVATO XPNOLUOTIOLWVTAG PTATtapieg Pe HeyaAUTePN St-
apketa wnig ) enavapopti{dpeves Pmatapieg.

la TEPLOCOTEPEG TIANPOYOPLEG OXETIKA PE TNV AVAKUKAWGN QUTWV
TWV TIpoldvVTWY, ameuBuvbsite oto Srpo oag, To SNUAoLo onpeio GUA-
AOynG ) otnv avtlmpoowteia tng Sennheiser. Mmopeite emiong va
ETILOTPEYPETE TOV NAEKTPLKO KAL NAEKTPOVIKO EEOTIALOMO GTOUG SLavo-
pelg oL omoioL uTtoxpeovvTaL va tov TapaiapBavouv. Me autdv tov
TPOTIO CUUPBANAETE GNPAVTLIKA OTNV TIPOCTAGLA TOU TIEPLBAAAOVTOG
Kat tng Snuootag uyeiag.

AnAwon cuppopwong EE
- 08nylag RoHS (2011/65/EE)

Me tnv mapouoa o/n Sennheiser electronic SE & Co. KG, SnAwveL
OTL 0 padloeEomALlopog (e§aptrpata) EW-D AB mAnpotl tnv oényia
2014/53/EE.

To TARPEG kelpevo g SAAwWoNG cuppopywong EE Statibetal otnv
akoAoubn LotooeAiSa oto Stadiktuo:

www.sennheiser.com/sifa

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriiniin giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu okuyun.

2. QrUnUn bu glvenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu saklayin.
Uriinii bagka kullanicilara teslim ederken daima bu giivenlik bilgi-
lerini ve kullanma kilavuzunu da beraberinde verin.

3. Uriinii Giglincii sahislara teslim ederken daima kullanma kilavuzunu
ve glivenlik bilgilerini de beraberinde verin.

4. Sadece Ureticinin izin verdigi montaj, aksesuar ve yedek parcalari
kullanin.

5. Uriiniin g6vdesini keyfi olarak agmayin.

6. Tim onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan yapilmasini
saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gordiigli zaman, iiriin
icerisine sivi veya nesneler girdiyse, Urliin yagmur ya da rutubete
maruz birakildiysa, hatasiz olarak ¢alismiyor veya yere disiirildii-
glinde onarim yapilmasi sarttir.

7. Uriinii sadece teknik verilerde belirtilen kullanma kosullari dahilin-
de kullanin.

8. Tasima sirasinda zarar gordiiglinde Urlini calistirmayin.
9. Kabloyu daima kimsenin ayagi takilmayacagi sekilde déseyin.

10. Galisma icin gerek goériilmeyen sivilari ve elektrigi ileten nesneleri
Uriinden ve baglantilarindan uzak tutun.

11. Temizleme amaciyla ¢6zlici maddeler veya agresif temizlik mad-
deleri kullanmayin.

12. Dikkat: Cok yliksek sinyal seviyeleri, isitme duyunuza ve hoparlor-
lerinize zarar verebilir! Ayrica akustik geri besleme tehlikesi nede-
niyle, Urlini baglamadan dnce bagli yayin cihazlarinin ses siddetini
azaltin.

Antenler icin Giivenlik Bilgileri

Antenleri diismeye/devrilmeye karsi emniyete alin. Bu amagla giivenlik
halatlari kullanin (Safety Wires).

Glvenlik halatlari, halat u¢ baglantilari ve baglanti elemanlari boyut
ve nitelik bakimindan sizin bunlari kullandiginiz tilkenin yénetmelik ve
standartlarina uygun olmahdir!

Frekanslarin kullanimi igin cerceve kosullari ve
kisitlamalar

Ulkenizde muhtemelen frekanslarin kullanimi icin ayri gergeve kosullari
ve kisitlamalar gecerlidir. Uriinii kullanmadan dnce asagidaki adresten
bilgi alin:

www.sennheiser.com/sifa

Amacina Uygun Kullanim

Amacina aykiri kullanim durumu, bu trini ilgili kullanma kilavuzunda
tarif edilenden farkh bir sekilde kullandiginizda s6z konusu olur.

Sennheiser, Uiriinlin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin suistimal
edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halinde hi¢bir sorumluluk
kabul etmez.

Kullanmadan 6nce ilgili tilkeye 6zgi kurallarin dikkate alinmasi gerekir!

Sennheiser firmasi, bos ya da eskimis akiiler/piller veya yayin menzi-
linin agilmasi nedeniyle baglanti kesintilerinden kaynaklanan zararlar
icin sorumluluk kabul etmemektedir.

Uretici Beyanlar

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG bu iriin igin 24 aylk bir garanti
tistlenmektedir.

Giincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, internet’ten
www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden temin
edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

WEEE Yonergesi (2012/19/AB) K A

Ay
Atiga ayirma icin bilgiler

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine capraz cizgi
cekilen ¢6p kutusu simgesi, bu iriinlerin kullanim &miirlerinin sonun-
da normal ev atigi tizerinden degil, ayri bir toplama kurulugunda imha
edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj icin tilkenizdeki atik ayirma kural-
larina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri usulline uygun imha edilmezse
saglik ve cevre igin tehlikeye neden olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet ilgili ise)
ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri dontsiimi
tesvik etmek ve saglik ve gevreye 6rn. uriinlerde bulunan potansiyel
tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz etkileri nlemek i¢indir. Elektrikli
ve elektronik cihazlari ve pilleri/akiileri kullanim émiirlerinin sonunda
icerdigi malzemeleri kullanilabilir hale getirmek ve gcevrede ¢op birik-
mesini 6nlemek icin ger donlisiime gdnderilmelidir.

Piller/akiiler hasarsiz cikarilabiliyorsa bunlar ayri olarak imha edilme-
lidir (piller/akiilerin gtivenli bir sekilde ¢ikarilmast igin Grlintin kullanim
kilavuzuna bakiniz). Ozellikle lityum iyon iceren piller/akiilerde, bunlar
yangin ve/veya diigme pillerde yutma tehlikesi icerdigi igcin dikkatli
olunmalidir. Pil atiklarinin olugsmasini kullanim émri uzun piller veya
sarj edilebilen akdler kullanarak miimkiin oldugu kadar azaltin.

Bu riinlerin geri donilisimy icin ek bilgiyi belediye yonetiminizde,
toplama alma merkezlerinde ya da Sennheiser bayinizden alabilirsiniz.
Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla yiikiimlu distribltorlere
geri verilebilir. Bu sekilde cevremizin ve kamu saghginin korunmasi igin
6nemli bir katkida bulunabilirsiniz.

AB uygunluk beyani
*  RoHS Yoénergesi (2011/65/AB)

i;;bu belge ile Sennheiser electronic SE & Co. KG firmasi EW-D AB (ak-
sesuarlar) telsiz tipinin 2014/53/AB sayili yénergeye uygun oldugunu
beyan etmektedir.

AB Uygunluk Beyani'nin tam metni asagidaki internet adresinde ince-
lenebilir:

www.sennheiser.com/download

BaxxHble yka3aHWsi no 6e30nacHoCTy

1. TpoYTUTE MHCTPYKLMIO MO 6€30MacHOCTM U UHCTPYKLIIO MO 3KC-
niyaTauuun ngenms.

2. COXpaHI/ITE WHCTPYKUMo no 6e3onacHoCcTV ” WHCTPpYKUMo no
3KcnayaTaunn n3genns. anI nepejave nsaenna 4pyromy nonb-
30BaTeNtO BCErAa NPUIaraiTe K HEMy MHCTPYKLMIO No 6e3onac-
HOCTU N UHCTPYKLMIO NO 3KCnlyaTaumun.

3. Bcerga nepegaBalite usgenve TpeTbUM NULAM BMecTe C UH-
CTPYKLMet No 3KCnayaTaLmm 1 MHCTpyKLMel no 6e3onacHoCTy.

4. Mcnonb3yiiTe TONbKO NOACOEANHSEMble KOMMOHEHTbI, akceccya-
pbl 1 3an4acTun, AoNyLEeHHble K NPUMEHEHNIO NPON3BOANTENEM.

5. He BCcKpblBaliTe KOPMyC U3ens CaMOCTOATE/bHO.

6. Bce peMOHTHble paboThbl MopyyaiiTe TONbKO KBaIUPULMPOBaH-
HOMY CepBUCHOMY MepCcoHay. PeMOHTHble paboTbl HEOBXOAM-
Mbl, €N U3genvie 6biNo KakM-TM60 06pa3oM MOBPeXeHo,
€C/IM B Hero monana >XWAKOCTb WU MOCTOPOHHVE MpesMeThl,
eCV V3envie Monano Mo A0KAb VW BO BaXHY cpeay, He
$YHKLVOHUPYET A0/KHBIM 06pa30M UK ynasno.

7. MCI'IOI'Ib3yIZTe mn3pgenne ToNbKo C CO6J1POAEHI/IEM yC}'IOBI/II‘/] akenny-
aTaunu, yKasaHHbIX B TEXHNYECKUX XapakTepuUcTnkax.

8. He BkatovaliTe um3genve, ey OHO 6blLIO MOBPEXAEHO MpU
TPaHCMopTUPOBKe.

9. Bcerga npoknagplBaiite kabenu Tak, YTO6bl UCK/IOYNTL BO3MOX-
HOCTb CNOTbIKaHMSA.

10. ObeperaiiTe n3genvie n ero pasbemMbl OT XWAKOCTEW, a Takxe
3N1eKTPOMNPOBOAHLIX MPeAMETOB, KOTOpble He TpebyoTcs Ans
3KcnayaTaumm.

1. [INS OUMCTKU He UCMONb3YiiTe PacTBOPUTENN AW arpeccuBHbIe
UNCTALME CpeACTBa.

12. OcTopoxHO! OueHb BbICOKWI YpPOBEHb CMrHana MOXeT CTaTb
NMPVYNHON HapyLleHWst ciyXa 1 noBpexXaeHus AnHamukos! Me-

pes noakntoveHnemM U3Aennsa yMeHbLUUTe YPOBeHb FPOMKOCTA
Ha nojacoeANHEHHbIX yCTpoﬁcmax BOCrnpowvssejeHns, B TOM
yunce n3-3a ONaCHOCTY akyCcTUYeckoli 06paTHOW CBA3M.

YKasaHus o TexHrke 6e30nacHoCTn ANA aHTEeHH

MprMnTe Mepbl BO U36eXaHvie NaeHns 1 ONPOKUAbIBAHNS aHTEHH.
Mcnonb3yliTe npegoxpaHuTensHble Tpocuku (Safety Wires).

MpesoxpaHUTeNbHblE TPOCWKM, KOHLiEBble KPEmnieHVsi TPOCKKOB 1
COeAMHNTE IbHbIE 31eMEHThI MO CBOMM pa3mMepaM U XapakTepucTu-
KaM JJ0/KHbI COOTBETCTBOBATH HOPMaM U CTaHAapTaM CTpaHbl, B KO-
TOpOVi OHW UCMONb3YtoTCS!

O6uwme ycnoBua N orpaHN4YeHnsa Ncnoib3oBaHUA
4acToT

B Ballleil cTpaHe MOryT Jje/icTBOBaTb 0CObble YC/I0BUS UCMONb30Ba-
HWA 4acToT U OrpaHN4YeHns Ha 3TOT CYeT. r‘lepe,q MnCNonb30BaHVEM
13jeNnsi NOCceTUTe Halll CaliT, UToBbI y3HaTb 6onblue:

www.sennheiser.com/sifa

Mcnonb3oBaHye Mo Ha3HaYeHUo

Echn npuv NCNONbL30BaHNN U3aenna He COﬁnlOAaPOTCﬂ yKa3saHwus, co-
AepXawmeca B MHCTPYKUMW MO 3KCnayaTaunn, Takoe ncnosb3oBa-
HWe cHmnTaeTca He COOTBETCTBYHLLUM Ha3HavYeHuo.

KomnaHus Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTW MPU Henpasub-
HOM 06paLLeHNV C 13jenneM, a Takxke C JOMONHUTENbHLIMU YCTPOIA-
CTBaMV 1 akceccyapamu.

Mepes BBOAOM B 3KCrlyaTauuio M3yynTe NpuMeHUMble npeanuca-
HWS 3aKOHOoAaTeIbCTBa CBOEl CTpaHbl U cobntogaiite nx!

KomnaHws Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a YLLiep6, HaHe-
CeHHbI KOMY-MGO NPU NpepbIBaHNN CBS3W BCIEACTBUE CMONBL30-
BaHUS Pa3PsixXeHHbIX VW CTapbIX akKyMynsiTopoB/6aTapeek, a Takke
BC/Ie/ICTBME BbIXOAA 3a Npe/esibl 061acTu nepegayi.

Jeknapauun nsrotosutens

lapaHTuVA

KomnaHusa Sennheiser electronic SE& Co.KG npepgocraBnseT rapaH-
TVIO Ha JlaHHOe U3jenvie CPOKOM 24 MecsiLa.

[evicTByloLve YCNOBUA NPeAOCTaBNeHUA rapaHTU MOXHO y3HaTb
Ha caliTe www.sennheiser.com nau y gunepa komnaHum Sennheiser.

CooTBeTCTBME TPeHOBaHMAM 3aKOHOAAaTeNbCTBA

[AvpekTusa WEEE (2012/19/EC) E\/ /&

YKazaHua oTHOCUTENbHO ytnnmsaumn

3HaYoK B BU/AE 3a4epPKHYTOro MyCOPHOTO KOHTeiHepa Ha usgennu,
6aTapelike/akkymynsaTope (ecnvm NMpUMEHUMO) W/UAN Ha ynakoBke
yKa3blBaeT Ha TO, YTO COOTBETCTBYIOLLME N3AE/NA He/lb3A Bblbpachl-
BaTb C 6bITOBLIMMW OTXOAaMV, & ClefyeT yTUAN3UPOBaTh OTAe/bHO Mo
ncTeveHNM cpoka nx cnyx6bl. Mpu yTuaMsaumm ynakosky cobntoaaii-
Te NpeAn1caHnsa CBoeli CTpaHbl OTHOCUTENbHO COPTUPOBKIN OTXO/A0B.
HeHagnexaluas yTuansaums ynakoBOUYHbIX MaTepurasoB MOXeET Ha-
HecTV Bpe/ BalLemy 3/J0pOBbI0 1 OKpyXKatoLLel cpeje.

Lienbto pasgenbHoro c6opa npuiLLeALINX B HEFrO4HOCTb 3N1eKTPonpu-
60pOB U 3NEKTPOHHBIX YCTPOICTB, 6aTapeek/akKyMynsTOpoB (ecav
I'IpI/IMeHVIMO) 1 YyNakKoBKW ABNAETCA CTUMY/IMpOBaHMe MOBTOPHOro
NCNoNb30BaHNA U nepepa60TK|/|, a Takxe npeaoTBpalleHve Hera-
TUBHOrO BO3/JECTBUA Ha Balle 3[0pOBbe U OKPYXaloLLyto cpeay,
Hanpvmep, BCneacTBME BbICBOGO)KAeHVIﬂ noTeHUManbHO ONacCHbIX
BeLLeCTB, coAepXalymxcs B nsgenvsix. CaaBarite anekTponpuéopsl,
3N1eKTPOHHble YCTPOICTBa, 6aTapelikv 1 akKyMynsiTopbl, OTCYXWB-
Lve CBOV CPOK, Ha MepepaboTky Ast MOBTOPHOrO MCMO/Ib30BaHNA
MaTepranoB, M3 KOTOPbLIX OHU U3roTOB/IEHbI, N NpeAoTBpaLleHna
3arpsisHEHWs1 OKpY>KatoLLed cpejbl.

Ecnn 6aTapelikn/akkyMynsiTopbl MOXHO M3BNeYb U3 YCTPOMCTBa, He
paspyLuas ero, Bbl 06513aHbl CAaTb UX Ha YTUAN3ALMIO OTAE/bHO (YKa-
3aHUs No 6e30MacHOMy M3BeYeHNIO BaTapeek/akkyMyasTOPOB CM.
VIHCTPYKLMM N0 3KcnayaTaumm nsgenus). Cobntogainite ocobyto octo-
POXHOCTb C 6aTapelikamu/akkyMynsTopamu, CoaepallummMmm anTuii,
MOCKO/IbKY C HUMW CBSI3aHbl 0CO6ble PUCKW, HaNpuUMep OMacHOCTb
BO3ropaHuvsa n/vnn onacHocTb npornatbiBaHNA AN MUHNATIOPHbBIX
37eMeHTOB NuTaHus. MpegoTBpallaliTe nonagaHne 6atapeek B OT-
XO/bl, HACKOJIbKO 3TO BO3MOXHO: MUCMONb3yiiTe 6aTapelikn ¢ yBenu-
YEHHbIM PECYPCOM WM aKKyMYATOPbI.

JlononHuTenbHble cBeAeHNs 06 yTUAM3aLumMmn 3Tux Usgennii MoxHo
nonyynTb B MyHUUWMNA/IbHbIX OpraHax, MecTHbIX MyHKTaxX npuvemMa
BTOPCbIPbS 1 Y NapTHepoB Sennheiser B BallleM pervioHe. 31eKTpo-
nprbopbl UKW 3/1eKTPOHHbIE YCTPOMCTBa MOXHO Talkoke BO3BpaLlaTb
ANCTPUBbLIOTOPaM, KOTopble 6epyT Ha cebs obsi3aTenbCTBa Mo obpat-
HoWi npuemke. CobntoAas 3TV ykasaHUs, Bbl enaeTe BaXHbI BkKNaj B
coxpaHeHVe oKpy>KatoLLel cpe/ibl U 3aLLnTy 30POBbS OKPYXKAOLLMX
Bac Nojeii.

EC Aeknapaumnsa CoOoTBeTCTBUA
«  [npektma RoHS (2011/65/EC)

HacTosimm Sennheiser electronic SE & Co. KG 3asiBnisieT, 4To paguo-
cuctema (akceccyapbl) EW-D AB cooTseTcTByeT [inpektuse 2014/53/
EC.

MonHbIV TeKCT 3asBNeHUst O COOTBETCTBMM CTaHzapTam EC MOXHO
HaliTV B MHTepHeTe Mo ajpecy:

www.sennheiser.com/download
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